Como compartilhar Jesus
com os sem religiao

\ n‘ Prefacio por Chip Ingram

I 7% Aaron Pierce



Prefacio a edicao original (Chip Ingram) 7
Prefacio a edigdo brasileira (Sandro Baggio) 1
Agradecimentos 15
Introducao 17
capitulo 1// A ascensao da cultura pés-crista 21
capitulo 2// Como desenvolver amizades verdadeiras

com os sem religidao 51
capitulo 3/ Como comecar conversas espirituais

com os sem religido 81
capitulo 4/ Como apresentar Jesus a pessoas

sem religiao 113
capitulo 5// Abordando temas como politica, sexualidade,

ciéncia e outros temas polémicos 143
Concluséo 185




Prefacio a edicao original

Lembro-me do dia em que conheci Aaron Pierce. Ele participou de
um encontro de pastores no qual palestrei, hd cerca de dez anos, e
nos aproximamos apds o evento. Senti um chamado muito especial
em sua vida e no ministério Steiger.

Ele me deu um exemplar do livro de seu pai, Rock Priest, e,
enquanto o lia, senti um forte chamado de Deus de que havia algo
mais para Aaron e eu desvendarmos juntos. Ficou claro que esse jovem
nao era s6 apaixonado por alcancar jovens descrentes para o Senhor,
mas estava realmente fazendo isso!

Como pai e avd, sou apaixonado por alcangar a préxima geragio
com a verdade da Palavra de Deus. E tenho plena consciéncia de que,
nesta fase da minha vida, sou menos especialista em como me conectar
da melhor forma com a cultura jovem global. A medida que Aaron e
eu nos conheciamos melhor, meu respeito por ele e pela abordagem
da missao Steiger para alcancar jovens em todo o mundo cresceu expo-
nencialmente. No s6 me vi intrigado pelo impacto global deles, como
também desejoso de ajudar a levar os ensinamentos de Aaron sobre
esse tema as maos de mais pessoas na igreja. Estou muito feliz pela par-

ceria de Living on the Edge com Aaron para dar vida a essa mensagem.
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//ITODOS PODEM SER ALCANCADOS

Nio ¢ segredo que nossa cultura continua se tornando cada
vez mais hostil aos valores cristaos. Nossos métodos tradicionais
de alcangar os perdidos estiao se tornando cada vez menos efica-
zes, especialmente porque os jovens das geragdes Y e Z estdo cada
vez mais céticos e menos conflantes nas instituicoes em geral, mas,
especialmente, na igreja.

Tenho conversado com intimeros pais cristaos nos Estados Unidos
que ficam perplexos e com o coragdo partido quando seus filhos —
depois de terminarem o ensino médio, comecarem um emprego ou
voltarem da faculdade — dizem que duvidam dos valores morais
biblicos e ndo tém mais interesse em buscar um relacionamento com
Jesus. Em casos ainda mais extremos, alguns rejeitam as visoes tradi-
cionais de género e sexualidade. Isso depois de terem crescido em lares
cristios, possivelmente frequentado uma escola crista confessional e
participado ativamente do ministério com novas geragoes da igreja.

Nunca foi tio importante para pais, avds e pastores cristios esta-
rem preparados para lidar com essas situagoes desafiadoras com verdade
e amor. A vida espiritual de nossos amados familiares estd em jogo.

Infelizmente, nosso instinto como crentes é nos isolarmos des-
sas questoes controversas. Recuamos com medo, sem saber como
seguir em frente. Mas acredito que Deus estd nos chamando agora,
mais do que nunca, a nao recuar, mas a nos envolver e a entrar nesses
relacionamentos com compaixao, preocupagio, verdade e esperanca.

Na realidade, nossos filhos nunca estiveram tio ansiosos, depri-
midos, desesperangosos e confusos como hoje. O evangelho ¢ e sem-
pre foi a resposta, mas precisamos repensar e revisar a forma de o
comunicarmos com a vida e as palavras.

Nas pdginas seguintes, Aaron levard vocé a uma jornada e expli-

card, passo a passo, como vocé pode alcangar a préxima geragio paraa
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Prefacio a edigcao original

gléria de Deus. Ele ird delinear claramente a diferenca entre demons-
trar compaixao pelos perdidos e afirmar ou aceitar seu comportamento.

A principio, vocé poderd achar o que 1¢ desafiador para sua visao
de mundo. Assim como Jesus abalou algumas das tradicoes religiosas
e aceitas de sua época, este livro também desafiard a maneira pela qual
alguns de nés, sem intengdo, construimos muros entre o evangelho
e nossos entes queridos da préxima geracio. Mas posso afirmar com
confianga que a abordagem de Aaron nao ¢ apenas biblica, mas tam-
bém muito eficaz. E um conceito testado e comprovado pelo tempo.

O ministério Steiger, liderado por Aaron, estd alcangando a cul-
tura jovem global em centenas de grandes cidades ao redor do mundo.
Eu me encontrei com sua equipe, ministrei aulas em seu centro de
treinamento na Alemanha, ouvi suas histdrias e testemunhei o poder
de Deus alcangando jovens que jamais entrariam em uma igreja.
O préprio Aaron dedicou toda a sua vida a viver essa forma relacional
de alcancar os perdidos em todo o mundo, e ela é mais vidvel do que
vocé imagina.

Tenho confianca de que Deus usar este livro para equipi-lo e
enché-lo de coragem para ser o mensageiro cativante da sua verdade

a uma geragdo que nio estd além do nosso alcance.

Chip Ingram
CEO e pastor de ensino, Living on the Edge



Prefacio a edicao brasileira

Aaron Pierce veio ao Brasil pela primeira vez em 2005, durante a ter-
ceira turné da banda No Longer Music, liderada por seu pai, David
Pierce. Embora eu j4 o tivesse visto ainda menino, quando morava
na Holanda, foi somente mais tarde, ja como jovem, que realmente o
conheci e pude perceber sua paixdo por Deus e pela missdo iniciada
por seus pais em Amsterda, na década de 1980, uma época em que
poucos imaginavam que o mundo caminharia tao rapidamente para
um secularismo tio intenso e globalizado.

Nas tltimas duas décadas, 2 medida que Aaron assumia res-
ponsabilidades na missao Steiger — primeiro como parte de um
pequeno grupo de jovens lideres visiondrios, depois como gerente
de desenvolvimento e projetos, até tornar-se diretor internacional e,
hoje, presidente da missdao —, nés nos encontramos com frequéncia
em reunides nos Estados Unidos, na Alemanha e no Brasil. Ao
longo desse caminho, nasceu uma amizade e, com ela, o privilégio
de acompanhar seu crescimento como lider e intérprete atento dos
dilemas e das linguagens da cultura jovem secularizada.

Aaron nio chegou a esse ponto por ser filho de missiondrios

ou apenas lendo livros no conforto de casa ou em uma biblioteca,
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//ITODOS PODEM SER ALCANCADOS

embora seja um leitor disciplinado, com quem frequentemente troco
dicas de leitura. Ele chegou aqui, sobretudo, abracando a missao na
linha de frente: trilhando os passos de seus pais e caminhando lado a
lado com jovens sedentos por algo maior do que suas préprias vidas,
mas que dificilmente buscariam respostas em uma igreja, por enxer-
géd-la como uma tradi¢ao morta e irrelevante.

Foi nesses encontros com a cultura jovem nos Estados Unidos, na
Europa, na América Latina, no Oriente Médio e na Asia que Aaron
aprendeu a ouvir os desafios e dramas dessa geragio e a discernir o que
estd por tras da indiferenca, do sarcasmo, da pressa e do ceticismo.
Mais importante ainda, Aaron tornou-se cada vez mais convicto de
que esses jovens ndo estdo além do alcance do evangelho. Tudo o que
eles precisam ¢ de pessoas que os amem verdadeiramente, ougam suas
duvidas e dores e se importem o bastante com suas vidas para cami-
nharem com eles mostrando-lhes a esperanca viva em Jesus.

Todos podem ser alcancados nasce desse chio. E fruto de uma his-
téria vivida em contextos onde crer nio ¢ socialmente conveniente.
Aaron observou, ainda cedo, a atuagio de seus pais em um con-
texto europeu profundamente secularizado. Mais tarde, vivendo na
Nova Zelandia — outro ambiente marcado pela secularizagio —,
sua f¢é foi forjada em amizades concretas, sob pressio, no cotidiano
do ensino médio, antes de ser aprovada no campus universitdrio nos
Estados Unidos.

Depois de formado, Aaron participou de muitas turnés com a
banda No Longer Music, em lugares nem sempre amigéveis aos cris-
tdos, onde precisou confrontar o medo e desenvolver ainda mais fé e
ousadia para anunciar o evangelho. Essa jornada fez com que Aaron
encarnasse os valores transmitidos por seus pais para missao: busca

intensa por Deus, santidade, relevincia e pregagao corajosa da cruz.
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Prefacio a edicao brasileira

A medida que essas experiéncias no campo ampliaram seus olhos
e seu coragdo para o desafio de comunicar a mensagem da cruz e fazer
discipulos na cultura global secularizada, Aaron passou a dedicar-se
cada vez mais a conduzir a missao fundada por seus pais a um alcance
mundial. A missio Steiger atualmente estd presente em mais de
250 cidades ao redor do mundo, mobilizando milhares de jovens e
treinando-os para evangelizagdo e discipulado, alcangando centenas
de milhares de pessoas.

Este livro, portanto, nio é apenas um relato; é uma proposta.
Naio nasce do conforto da teoria, mas do atrito da realidade. Ele fala
com sobriedade e compaixdo sobre um dos maiores desafios do nosso
tempo: anunciar Cristo a uma geragio que, muitas vezes, nio rejeita
Jesus, mas a caricatura que conheceu dele.

Nesta edicio brasileira de Todos podem ser alcancados tivemos
um cuidado especial para que o livro falasse diretamente aos leitores
no Brasil e a todo 0 mundo de lingua portuguesa. Para isso, acres-
centamos estatisticas contextualizadas, notas culturais e histérias da
Steiger Brasil ao longo do livro. A Steiger tem uma histéria sélida
e uma equipe dedicada no Brasil, atuando ativamente no fortaleci-
mento de um movimento missiondrio entre jovens secularizados, e
suas histérias servem como ilustragoes locais de como esses princi-
pios ganham forma na prética.

Além disso, lideres de igrejas de todo o Brasil contribuiram com
reflexées, oferecendo sua perspectiva sobre cada secio do livro. Nossa
oragio ¢ que esta edi¢do ndo seja vista como algo meramente impor-
tado ou distante da realidade brasileira, mas que sirva de um recurso
enraizado no contexto do Brasil, falando de forma clara e fiel as reali-

dades enfrentadas pela igreja aqui em nosso pais.
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//ITODOS PODEM SER ALCANCADOS

Ao leitor, fica o convite: caminhar com Aaron por estas paginas
e reencontrar a convic¢do que da titulo ao livro: por mais seculari-

zada que seja a cultura, todos podem ser alcangados pelo evangelho.

Sandro Baggio

Pastor e membro da missao Steiger
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Meu irmio e eu fomos criados por pais missiondrios em Amsterda,
uma cidade histérica, cheia de lindas catedrais e igrejas que eram
praticamente vazias aos domingos. A maior parte do povo holan-
dés ndo era religioso. Para eles, Deus era uma reliquia do passado,
irrelevante para o presente. Mesmo assim, minha familia tinha uma
paixdo de compartilhar Jesus com a geragio jovem. Entao, meus pais
iam aonde eles estavam: em bares e baladas tarde da noite.

Meu pai e minha mae, junto com suas equipes, faziam ami-
zade com as pessoas nesses ambientes e, sempre que possivel, com-
partilhavam o evangelho. Eles anotavam os nomes de todos os que
eles tinham acabado de conhecer e iam para o meio da floresta orar
durante a noite, pedindo a Deus que atraisse aqueles jovens a ele.

No auge do movimento punk da década de 1980, o minis-
tério cresceu e desenvolveu uma banda que se tornou famosa em
Amsterda e arredores. Muitos dos jovens que respondiam a mensa-
gem do amor de Deus que meu pai e seus parceiros de banda com-
partilhavam frequentavam o “Rock n Roll” Bible Study, o estudo
biblico “rock n roll”, feito em uma grande barca vermelha atrds da
estacdo de trem central da cidade. Centenas de pessoas vinham ao

“Steiger” (em holandés, “pier”), que se tornou o nome da missio.
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//ITODOS PODEM SER ALCANCADOS

Finalmente, o estudo biblico cresceu até se tornar uma igreja,
e o ministério Steiger (junto com a banda) teve sucesso em toda a
Europa, incluindo a Poldnia e a ex-Uniao Soviética.

Como meu pai nos levava junto com ele, meu irmio e eu pude-
mos experimentar em primeira mao que seguir Jesus nio era apenas
algo de uma tradicéo religiosa aos domingos, mas, sim, uma pode-
rosa transformacio de vidas.

Atualmente, se hd uma geragio que precisa experimentar esse
poder ¢ a cultura jovem global, que tem crescido em sua influéncia e
extensao. Milhées de jovens secularizados estao se afastando do cris-
tianismo. Sa0 jovens desconstruidos e nio religiosos que tém rejeitado
o conceito de “verdade” e acreditam que a Gnica coisa importante é
fazer aquilo que os faz sentir bem e serem sinceros consigo mesmos.

Contudo, eles nio estio fora do alcance.

A igreja, no entanto, precisa compreender a cultura dessa juven-
tude e ir até onde eles estao, como meus pais fizeram. Nio podemos
esperar que eles venham até nés.

Neste livro, vamos aprender sobre linguagem, valores e pres-
supostos da cultura jovem global. Vamos encontrar maneiras de
conectar pontos em comum. Faremos amizades auténticas e cons-
truiremos lagos de confianga para escutar e genuinamente entender
como veem o mundo e no que acreditam, sem comprometer nossas
proprias crengas e principios.

Depois disso, vamos aprender a dar o préximo passo, abrir espago
para conversas espirituais, concordando com o que podemos concor-
dar e desafiar gentilmente as cosmovisoes da juventude. Quaisquer
que sejam suas necessidades e paixdes mais profundas, buscaremos
maneiras de direcionar a conversa para a histéria biblica da Criagao,
queda da humanidade, morte e ressurrei¢cao de Jesus e a redencio dis-

ponivel por meio de um relacionamento pessoal com ele.
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Introducao

Por fim, também iremos abordar algumas das questées divisivas
que inevitavelmente aparecem em conversas com as pessoas que nio
olham para o mundo por meio das lentes biblicas, especialmente em
assuntos relacionados a politica, a sexualidade e a ciéncia. Essas con-
versas, na realidade, criam grandes oportunidades para redimensio-
nar o evangelho de maneiras que as pessoas o entendam claramente.
Precisamos, no entanto, estar preparados para aprender como abor-
dar esses assuntos.

Ao longo dos anos, tenho visto intimeras vidas transformadas
quando alguém ousadamente compartilha a verdade biblica com
as pessoas, apresentando-as a Jesus. Tenho visto pessoas aceitarem
Cristo em baladas, campi universitdrios, nas ruas das cidades, em
ambientes recheados de drogas, em paradas do orgulho gay e em
qualquer contexto que vocé imagine. O processo nio funciona como
um método ou técnica, mas como um meio de alcancar as pessoas
que Deus ama e cumprir a missdo a qual ele nos chamou.

E por eles que o coragio de Deus bate, e isso também deveria
fazer nosso coragio bater. Esta geracio estd clamando por significado,
por propésito, e os seguidores de Jesus podem apontar o caminho
para ele.

Precisamos, porém, saber como. Alcancar a cultura pés-crista
pode soar como algo dificil ou intimidador. Com o Espirito Santo,
porém, tudo ¢é possivel! Minha oragao é que este livro o encoraje e
capacite para que vocé viva a verdade de Deus e a compartilhe em
uma cultura que frequentemente questiona se hd qualquer tipo de
verdade. Se estiver disposto, Deus o conduzird a relacionamentos que
irdo conectd-lo com o coragio das pessoas, e vidas serdo transformadas!

Vamos comegar?
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A ascensao da
cultura pos-crista

Sydney vestia uma camiseta com as cores do arco-iris € a palavra
“RESISTIR”, acompanhada de um sinal de igual. Ela e alguns ami-
gos estavam do lado de fora do “parlamento local” em Sacramento,
participando de uma grande manifestacao “pro-choice’ (a favor da
escolha). Com os dois lados do debate sobre o aborto se enfren-
tando e trocando provocagdes, o clima era tenso.

Filipe e um pequeno grupo se misturaram a multidao, pedindo a
Deus que os guiasse a pessoas dispostas a conversar. Sem se
identificarem como cristaos, comecgaram a conversar com Sydney
€ 0s que estavam ao redor dela.

A principio, Sydney e os outros falavam apenas sobre sua pauta
politica, identificando-se abertamente como n&o binarios e hostis
a moral tradicional. Filipe e seus amigos ouviram com atencao.
Quando fizeram algumas perguntas, Sydney os surpreendeu com
respostas vulneraveis — sobre a dor e a raiva que existiam por
tras das faixas e das roupas coloridas.

Filipe demonstrou empatia pela dor que aqueles jovens haviam
vivido. Disse que aprendera que o caminho para curar as feridas
da vida era espiritual, ndo politico. Os outros concordaram balan-
cando a cabeca. Entao, ele acrescentou:




//ITODOS PODEM SER ALCANCADOS

— Por mais distante que Deus possa parecer, ele nao é indiferente
ao nosso sofrimento. A morte de Jesus na cruz foi a prova disso.
Sydney e seus amigos ficaram chocados.

— O qué? Vocé é cristao? Como pode acreditar nessas coisas
da Biblia?

Filipe sorriu. Perguntou se eles ja haviam lido a Biblia (ndo tinham) e
se sabiam que, na verdade, ela é uma histdria de amor. Desafiou-o0s
a ler por si mesmos e ofereceu ajuda para compreender o que ela
dizia — sem segundas inten¢des. Depois que Sydney e os amigos
trocaram contatos com Filipe, permitiram que ele orasse por eles.

Sydney e seus companheiros representam milhdes de jovens
nos Estados Unidos hoje que estao tao fora da esfera de influén-
cia cristd — e tao hostis a igreja — que podem parecer inalcanca-
veis. Mas nao estdao. No fundo, todo ser humano é ferido, anseia
por relacionamentos e pertencimento, e estd aberto a verdade.

Como a igreja pode aprender a comunicar o evangelho a uma
nova geragao nao religiosa?

Rodrigo estava sentado sozinho quando nossa equipe da
Steiger em Sao Paulo se aproximou e lhe perguntou:

— Qual ¢ a maior obra de arte para vocé?

Ele olhou para a equipe e respondeu:

— A arte de Lucifer.

Eles nao esperavam por essa resposta, mas a conversa
se abriu naturalmente. Falaram sobre arte, criatividade, e
Rodrigo compartilhou que também era artista. Aos poucos, a
conversa ficou mais leve e conseguiram falar sobre Jesus.

Rodrigo contou que nio era religioso.



